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v A

1} Sender/vendor f 2} Vindorno,

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg

21001108

VAT Id-No.: DE123840478

3} Freight order numbar

4} Sender number nt the forwarding agant

u
EKAER-Nr.: Frelght Order
5) Loading point 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH € Dat 12.06.2019 7! Refation pumber
LSF LC 8] Forwarding agant 10} Farwarding 16070077
8) Shipment number 63621 Firma
11) Raclplent 12} Customer Number 1 4550700 ﬁigxggzﬁ‘agn&zﬁd%g;ﬁ]{e .
Company Carl-Benz-Str. 23 ~
N[agnq PT S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG
Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND
Zona Industriale
-70026 MODUGNO
Telophone Fax
VAT Id-No.: ITO4886850728 13} Cargo manifestfrolght list
14) Delivery [ unloading polnt 15) Sendar's comment for the forwarding agent
100-14248
100-14248
100-14248
100-14248
100-14248
16) Receipt date 12.06.2019 17 FRecelpttime  10:55:00
18) Delivery note no. 12} Number | 20} Packaging 22) Contents 23) Tera weight iy 24) Gross weight
KG In KG
0080610844 4 | DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 338 3.835
0080616308 3 | DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 256 2,910
C0BO617165 6 | DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 514 5.896
£080817781 6 | DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 5009 5.697
0080618111 5 | DCT300 ZAHNRAD 2,GANG 426 4.911
Total 24 2.043 KG 23.249 KG
31) Del, term 32} Velue of goods 33} kind of goods 34) Sender cash on delivery
FCA Pletienberg 39.528,17 EUR A

35) Enclosures

36) Order numbar, customar
38} Means of transport number
39) Truck coda ESL1394

Truck

40) Shipping typs

42) Acknowledgemant of recelpt from ship-to party

43) Confirmation of receipt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainless.
Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
vearbringen.

Date Truck slgnatura Name Signature

Abave delivery received completely and intact.

Company stamp / signature

45) The general German carrler conditfons apply {ADSp);
Area of jurlsdication Is the company heatiquarters of the dispatch

44} The delivery contalns

Qf which ware swappad 48] Fiir die Ablaga
Euro skids

Euro wira pal conv

Eura skids

Euro wire pe! convy

Page 1 of 1




Les parties encadrées de lignes grasses
daivent &tre remplis par le fransparieur.

Die mit {att gedruckten Linlen elngsrahmten Rubrl-
ken missen vom Frachifhrar ausgefillt werden,

1-15 f&iviee 21+22

ous la respon-

plir s
sabllita da l'expéditelr.

Auszuftllen untar deg Ver-
antworiing dos Absanders.

A ramy

NG = POUr COMMENant Wit = kxemplaar voor lasigever bizneo = Essemplare per commlttente white =Copy for ardorer hvid = Exemplar for ordregiver

rosa = Exemplar 10 Absender resa = Examplalre de lexpéditeur rose = Exempl fzend; = Essemp!, I - -
blau,= Exerpplar #r Empfingar blay = Examplalre du destinatalre hlgu = a?ﬁguiiﬁm: ;e:t?rezrseerﬂe rh?:a = Essgm:lgzr: :g: ?e‘stgr?::aﬂo ﬂ:ﬁ'é - gﬂ:ﬁ :3:23?.5{?“% El'asg - ﬁm; :g: Hmr?:?::geér
grin = Exemplar {0r Frachtliiheer vort =~ Exemplalra du D groen = voor vervoerder vardp = Essemplare per transporiators  graen = Copy for canler grin = Exemplar for befardrer
1 éxbsggider (I\[I#ma, Agschnn. Land) 3
péditeur (nom, adresse, pays) :_PlTEFINATIDNALER
RACHTBRIEF
SEISSENSCHMIDT GmbH . LETTRE DE VOITURE Nr.:68621
Daimlerstr. 11 INTERNATIONAL Seite 1 von 1
D-68840 PLETTENBERG Diese Beférdarung unterlegt trotz einer Ge transport est soumis, noncbstant
DEUTSCHLAND gegenteligen Abmachung den Beslim- loute clause cantralig, 4 la Can-
mungen des Obereinkemmens Gber den vention ralative au contrat de frans-
Befdrderungsvertrag im Internaticnalen port international de marchandises
StraBengtiterverkehr (CMR). par raute (CMR),
Emplinger (Name, Anschrt, Land) il
2 Dasptingt?a?rre [r?;rr]r‘l?. adnrggsg.tbays) 16 ?Qﬁ?ﬁgﬂéﬂflﬁiﬁ?ﬁ’?@e’%%ﬂ
Company Firma
Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH & Co,
Via dei Ciclamini, 4 internationale Spedition KG
Zona Industriale Carl-Benz-Str, 23
I-70026 MODUGNO D-71634 LUDWIGSBURG [
DEUTSCHLAND
Ausial 7t des Gt ’
3 U‘;?.I grgr\yungggr lapilsvru%égrsl de la marchandise 17 1!‘1!‘:?’2{;:;%2?’?:;Irgggggll?;a(;gNn?'n;%‘:eggg'hsgl.wljand)
On/Lies 70026 Modugno
Land/Pays |T
4 €t und Tag dor Obernahme das Gules
Lieu et dalg de la prise en charge de la marchandise
OrfLeu 58840 Plettenberg
Varbehalt d B K| der Frachifih
Land/Pays DE 18 Rbcenvas of Obsaralont Sos u:;spn?taursrer
Daturn/Date 12 06 2019
'?’ Belgefogte Dokumente
Documents annexés
E ke Art dar Ve ki Offiz. B f. d. Befdrd: * Statistll Bruti tin K Umfang In m?®
6 ﬁear;gﬁglgl;??l:mlg}lon;mam 7 ﬁgznﬁgiedgési%'ffsm 8 Modgrd'glrl?ggllggg 9 Dészl'gngggggurﬂglelle d: tran:ggng' 1 Ng. sstallstjqua 11 P;:Ids 'fm:&. kg gl 12 c{,"ng’&% r%"
0080610844 4 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 87084001 3.835 KQ
0080616308 3 DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 87084091 2,910 KQ
0080617165 6 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 87084091 5,896 K(Q
0080617781 3] DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 87084091 5.697 K(Q
0080618111 5 DCT300 ZAHNRAD 2,GANG 87084081 4,911 KG
SUMME 24 23.249 Kd
4 =N, | Verp-Gi 5 Absend Wehrun! Emptanger
Hﬁnlu\lélf'g‘ﬂﬁr g.%lnr‘.s ﬁﬁlﬁ'&%"'&'—%ﬁﬁ‘ﬁ?ﬁ’é N Gmgamppe T“O'L"e"ﬁ’a" s::hri"msl(ur'\gscoda 1 iuw T L‘ej@&g Man 1alg Le Destinatalre
Nom d'emballags en tunnels Fracht
UN voltiee Prix de transpon
Ermé#fligungan
1 des Absandars (Zoll- und sonstige amiliche Behandlung) Sondervorschriten Soduetons
13 Mt s T'expidiieur (formalités douaniéres et avires) Prascﬂpt?cns pariculidres %&‘]ﬁgh""s“’"me
Zuschlage
Supplements
Nebangebihren
Frals accessoires
e+
Zu zahlende Gesami-
summe/Total 2 payer )
14 Rlickerstattung
Remboursement ——|/—,————— e Verclnb
B jen
15 20 EShucrions paricaters
Frei
| Franco FCA Plettenberg
Unfrel
| Hon Franeo Gut emplangen Gatim
L
2 Etﬁﬁ?gﬁ"m In X - e 172 08 20149 24 Réception des marchandises  Date
8| L i
am
e
— v
225EISSENSCHMIDT GmbH |23
58840 Plettenibarg  Daimjerstr, 11
1 htfdh Untargchrift und Stempel des Empféngers
%?ﬁﬁﬂﬁmﬁlﬂmﬁd ,3946 %Té?‘rgﬁlhrgfg ut'}gl?rtgnc}mrg&sugﬁ:u_r‘]_ o {Signature el timbra du destinatalre)
25 m{!g glr}:#zﬁgre!rzgmgw B Eleming Paletten-Absender - Expéditeur des palettes Paletten-Empfinger - Destinataire des paleites
von bis km Kein Keln
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gltterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspartner des Frachtihrers
"= Bestétigung des Empl& {CatumiL helft Besilitigung des Fahrers/Datum/Unterschriit
27 Amiiches Kennzalchen Nutzlast In kg
Kiz ESL1294
Anhiinger
Benutzte Gen-Nr. ] National (] silateral [eG [ cemt

|wep b g Jenbjpu| ‘sesnglaluep Sas|pUBYSEW Bp $3 U,
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Seit Uber ...

St ] T T =
Sendung-Nr.: 19-005809 vom 12.06.2019
19-005800
1| Absander / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
SEISSENSCHMIDT GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beftrderung unterfiegt frofz el - Ce t i est is, bstant 1
SD:!;%LIEEES‘IT'FEIT\!SBSEER“(: gentelligen Abmechung den Bastimm:n;:; g:a crgu5‘;am:.'?;:]|}1':ralr:,s aslgug:snv::!?;n sraalgti\.ra(J 12:

Ubarainkammens Gber den Beférderungsverlrag contral  de  lranspor  Intemational  des
Im intem. SiraBengterverkehr (CMR). marchandises par routa (MR),

A

2 Empfénger / [issliuatanlre

o/l  MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit { Temps

Datum/Date  47,06.2019

sFrachrrGhrerlTra‘nsporlaur o ' Benutzte Gen.-Nr.:

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmibH & Co. BROE-015-C-0150
VIA DE| CICLAMINL, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsbhurg

3 Auslieferungsort des Guies/ Kieu prévu pour fa livralsan da Ja marchandise ' 7 Na'chfolgenderFramtfﬁhrerITranspnrtaurs succassifs Benutzte Gen.-N r

40t und Tag der Ubemahme / Lieu et date de 1a prise an charga de [a marchandise

Ort/ Lisu PLETTENBERG
Land/Pays  Deutschland Zeit{ Temps
Datum/Bats  12,06.2019

5 Belgeflgle Dokumante / Documents annoxes
Ll

g Vorbehalle und Bemerkungan des Frachtfthrer /
Réserves et obsarvallons des transparteurs

g Pos, () ZelcherNr, 44 AnzahiderLM 4 2 Ar der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 45 Umfang
No. Margues et numéras Nembre des colis Mode demballaga Nalure de [a marchandise Polds, kg cbm
1 80610844 24 COLLI Getriebetslle 23.249
2 80616308
3 80617165
4 80617781
5 80618111
%ltr:kma. 23.249,00

24,00 COLU

16 Anwslsungen des Absendsrs

17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Granzibergangen
von bls km

18 Frachtzahlungsanwelsung f Prescription dafranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

24 Besondare Vereinbarurgen/ Conventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers; Die Sendung wurde

19, s Nuiestint | yollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der
Eahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
2% Benulzter Granzlbergang 7 g;{t: ;:t-;:msgg‘s?gn;zi;;ﬁz% :glel 5 %%t:{g_l ;‘65.?. ]
d “ " i kﬂ.. u Hi A [
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. EMAG{TA_ ‘T’s_“.lg‘.ghc_mozﬁ ptodugno {BA)
M i IT. LLI]
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg YizdtasMEblano
Unlersschrift und Sien;pel des ;bsendars Unlaélschriﬂ und S[labmp d:_s Frachtidhrars irz;r;ch%ift unc: Etegapgl des Iﬁmp!ﬂngers d.
ignat t L I il It t 1 U tra rtaur nature g ra de gostinalal
ignatura et limbre [axpaditeur gnature et timbre nspo m—-'.ﬂ,—,—ﬁt""ﬁ P(Yﬂ ﬁbci Gﬂa [_\_"

LX 2

LT i e uarr

Garl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg
71634 Ludwigshurg Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www,schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SCHWEITZER GmbH & Co, Intem. Spedition KG Geschéaftsilhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schwellzer\ co WMERZBANK

Telefax (071 41) 24 51-22

Kodto: 0501540600
BLZ: 604 BOD 08

SWIFT: DRESDEFF&04

—_——_——



